1. Literaturas ibéricas: historia y critica

Pedro Ruiz Pérez (ed.): Canones criticos
en la poesia de los Siglos de Oro. Vigo:
Editorial Academia del Hispanismo
(Biblioteca de escrituras profanas, 10)
2008. 309 paginas.

Como el editor subraya en el pream-
bulo, esta coleccion de estudios contempo-
raneos sobre la poesia de los Siglos de
Oro tiene un doble objetivo: la necesaria
revision y reconstruccion historiografica
del canon literario de la época aurea, asi
como un profundo reajuste del canon o
canones criticos. Los impulsos decisivos
vinieron del otro lado del Atlantico: la
Society for Renaissance and Baroque His-
panic Poetry celebro6 por primera vez su
Conferencia Bienal en Europa (Coérdoba,
octubre de 2007), una posibilidad de con-
frontar escuelas criticas de tradiciones
diferentes. La diversidad multinacional y
multitradicional se refleja en la obra cuyos
autores vienen de universidades nortea-
mericanas y europeas y se muestra ade-
mas en el plano tematico que, ademas de
tratar autores clasicos, da un margen a
varias reflexiones criticas sobre la canoni-
zacion “clasica®. Se intenta construir un
nuevo canon literario, en concordancia
con la critica contemporanea en el trans-
curso de los cultural studies, desde pers-
pectivas distintas. Ese espectro va de una
admision de autores “impopulares” como
Sebastian Fernandez, Diego de Soria o
fray Melchor de la Serna al estable-
cimiento de un canon femenino.

Lori A. Bernard confronta al lector
con una pregunta paradigmatica: “[...]
(,como podemos hablar de un canon si
nuestro conocimiento de la poesia de
aquella época todavia es incompleto?”. En
ese contexto, la autora muestra una con-
ciencia auto-critica respecto a la mayoria

de las investigaciones estadounidenses de
las ultimas décadas que, en vez de recurrir
al gran numero de textos inéditos que apa-
recen en los manuscritos de poesias varias,
se han basado en aplicar nuevas teorias
criticas a los textos ya conocidos y cano-
nicos. Bernard nos da varios ejemplos de
manuscritos inéditos, entre otros el Can-
cionero de Upsala que ejemplifica la poco
investigada importancia de la corte de los
duques de Calabria en Valencia para la
vida literaria del siglo xvI. Dicho Cancio-
nero, cuyos autores todavia estan por des-
cubrir, no es so6lo una coleccion de diver-
sas poesias sino al mismo tiempo un trata-
do musical y confirma la tesis principal
del autor: la inseparable coexistencia de
varios géneros cuya division moderna es
falsa e impide un conocimiento de la épo-
ca. La revaloracion del canon literario lle-
ga incluso a incluir los géneros — una
investigacion completa tendria que refe-
rirse a todos los géneros simultdneamente,
incluyendo los menos estudiados como el
chiste—.

Los polos de la critica mencionados
por Bernard —investigacion de textos iné-
ditos y aplicacion de nuevas teorias a tex-
tos y autores ya canonicos— también defi-
nen el campo semantico de los estudios
presentes. En el ultimo caso no es siempre
facil distinguir entre la aplicacion de una
teoria nueva —como en el caso de “La
inspiracion poética, la musa divina, el
mecenazgo femenino en la obra de Garci-
laso” de Rosa Helena Chinchilla, que ana-
liza el concepto de feminidad desde la
perspectiva de los gender studies— y una
nueva contextualizacion de un autor cand-
nico como la que vemos en Etica del
espectador: Vermeyen y Garcilaso ante la
Congquista de Tunez de Luis F. Avilés. El
estudio de Avilés ademas ejemplifica la
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tendencia interdisciplinaria actual de las
Humanidades. Forma parte de un proyec-
to donde se estudian las relaciones entre
literatura, guerra y ética en el siglo xvI1. El
autor analiza el soneto xxxiil de Garcilaso
desde una perspectiva socio-historica y
establece una relacion intermedial con una
serie de tapices (conocidos como La con-
quista de Tunez) del artista Jan Cronelisz
Vermeyen. El tipo socioldgico del “espec-
tador” sirve para comparar poesia y arte
bajo el aspecto de un ansia expresiva res-
pecto a hecho histdrico.

Junto a nuevos campos de investiga-
cion, varios estudios recurren a la amplia-
cion y profundizacidn de asuntos ya bas-
tante investigados. En este contexto unos
trabajos se ocupan con la relacion de la
poesia hispanica con sus antecesores
petrarquistas y antiguas entre imitatio 'y
aemulatio. Asi Antonio Gargano interpre-
ta la falta de linealidad l6gica en la can-
cion IV de Garcilaso como una interpreta-
cién moderna y original de la antigua poé-
tica (La cancion IV de Garcilaso y la
tradicion petrosa). Pedro Ruiz Pérez
constata la formacion de una nueva poéti-
ca estrictamente nacional en las reflexio-
nes tedricos de Argote, Lima y Herrera a
las fines del siglo xv1 (Métrica, poética y
canon). También la relacion entre la poe-
sia hispanica y la poesia latinoamericana
en la época aurea esta en el centro de inte-
rés. Al lado de un inicio familiar —una
comparacion entre Gongora y Sor Juana
Inés de la Cruz (Verénica Grossi, La poe-
sia como un viaje hacia el conocimiento
en el ‘Suerio’de Sor Juana Inés de la Cruz
y las ‘Soledades’ de Luis de Gongora y
Argote), Raquel Chang-Rodriguez nos
sorprende mostrando una inopinada diver-
sidad de didlogos poéticos (Didlogos poé-
ticos americanos y trasatlanticos) entre
los dos lados del Atlantico. El anélisis de
Chang-Rodriguez es también una llamada
a una mayor incorporacion del corpus lite-

rario escrito por monjas, sobre todo mon-
jas latinoamericanas, en el canon literario
de los Siglos de Oro.

Evidentemente, los 24 estudios mues-
tran la coexistencia de una pluralidad de
teorias criticas asi como de diferentes
criterios respeto a una revision del canon
literario. El objetivo idealista mencionado
en el preambulo —un profundo reajuste del
canon literario y critico— no se alcanza.
Un reajustamiento semejante solo puede
ser el resultado de un largo proceso de
estudios. Hace poco que ha comenzado.
Hay que esperar hasta que se apunten ten-
dencias basicas en los varios inicios nue-
vos. Lo que queda es un intercambio filo-
logico fructifero. Sin aceptar el contraste
polémico entre una filologia europea “tra-
dicional” y los nuevos modelos criticos
“innovadores” de los campus norteameri-
canos, llama la atencion el hecho de que
en general los autores de universidades
estadounidenses parecen mas ocupados
con la idea de una renovacion total del
canon literario y critico mientras que los
estudios europeos parecen mantener cier-
tos rasgos filologicos “tradicionales”.
Canones criticos en la poesia de los Siglos
de Oro expone que el necesario proceso
de adaptar las mas relevantes aportaciones
de las escuelas estadounidenses de los cul-
tural studies al new historicism debe
incluir la preservacion de una tradicion
filoldgica hispanico-europea. En ese con-
texto llama la atencion la creciente auto-
reflexion de la critica literaria. Contra un
posible absolutismo de los new american
studies se pone la conciencia de la relati-
vidad e historicidad de las teorias litera-
rias mismas.

Felix Schmelzer
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Klaus Meyer-Minnemann/Sabine Sch-
lickers: La novela picaresca. Concepto
genérico y evolucion del género (siglos
xvi y xvir). Madrid/Frankfurt/M.: Ibe-
roamericana/Vervuert 2008 607 pa-
ginas.

La obra del profesor Klaus Meyer-
Minnemann y la profesora Sabine Schlic-
kers nace como fruto de un grupo de tra-
bajo de la Universidad de Hamburgo. El
libro es una coleccion de articulos de los
miembros de este grupo de trabajo, del
propio profesor Meyer-Minnemann, Til-
man Altenberg e Inke Gunia, de esta uni-
versidad, junto a la profesora Sabine Sch-
lickers (Bremen) y Katharina Niemeyer
(Colonia). En ese volumen se realiza un
estudio de las caracteristicas de la novela
picaresca y luego se aplican estos criterios
a diferentes obras de la literatura espaiio-
la, alemana y francesa asi como las tra-
ducciones de los originales.

En el primer ensayo El género de la
novela picaresca (pp. 13-41) el profesor
Klaus Meyer-Minnemann repasa los estu-
dios mas importantes realizados sobre la
novela picaresca y establece una relacion
de caracteristicas mas importantes del gé-
nero como son la trayectoria vital del pica-
ro y la estructura autobiografica, de la cual
se derivardn otras caracteristicas como la
ordenacion en episodios o el retrato de las
diferentes clases sociales. Estos criterios
se irdn aplicando a las obras analizadas
dentro del volumen para diferenciar entre
obras picarescas propiamente dichas y
obras con rasgos picarescos.

En el articulo de Meyer-Minnemann y
Schlickers (pp. 41-77) “(Es El Lazarillo
de Tormes una novela picaresca? Generi-
cidad y evolucion del género en las ver-
siones, continuaciones y transformaciones
de La vida de Lazarillo de Tormes desde
las ediciones de 1554 hasta la refundicion
de 1620 por Juan de Luna”, se realiza un

repaso sobre la historia e influencias de
esta obra y de la recepcion y la traduccion
de las diferentes versiones de E/ Lazarillo
de Tormes dividiéndolo en tres grupos: la
primera version de la obra con su conti-
nuacion anonima, £/ Lazarillo castigado y
la version del Lazarillo que incluye el
capitulo de los “tudescos”. En su estudio
““...el ser un picaro sujeto deste libro’ La
primera parte del Guzman de Alfarache”
(pp. 77-107), Katharina Niemeyer analiza
aspectos como la verosimilitud dentro de
esta obra, los recursos poetoldgicos y la
divergencia entre el sujeto narrador y el
personaje realizando una comparacion
con las Confesiones de Agustin y viendo
su adaptacion al género picaresco. Por
otra parte Sabine Schlickers se ocupa de la
version del Guzman de Alfarache llevada
a cabo por Juan Martin, analizando su
estructura y comparandola con la primera
parte de la obra, asi como de la continua-
cion de Mateo Aleman para constatar su
intencion didactica y sus contribuciones al
género de la picaresca. Mas adelante, el
articulo sobre la tercera parte del Guzman
de Alfarache de Katharina Niemeyer
muestra las grandes diferencias de esta
obra con la novela picaresca, como una
evolucion de un género que ya no tenia
tanta importancia en Espana.

También se analizan otras obras de las
que se puede discutir su pertenencia al gé-
nero, como La picara Justina que es ana-
lizada por Katharina Niemeyer descar-
tando las interpretaciones feministas y
colocando esta obra dentro de la literatura
satirica y no dentro de la literatura pica-
resca (“del bando otro”, como decia Cer-
vantes p. 175) como hasta ahora se la
habia considerado. Asimismo, Schlickers
también analiza el Guiton Honofre (1604)
de Gregorio Gonzalez (pp. 177-193), una
obra no muy estudiada, definiéndola
como parodia del género picaresco y sien-
do una sefial de la aceptacion y evolucion
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de este género. En otro ensayo, “Vicente
Espinel: Relaciones de la vida del escude-
ro Marcos de Obregon (1618)”, de Sabine
Schlickers y Klaus Meyer-Minnemann, se
analiza esta obra de rasgos picarescos en
sus figuras secundarias pero que también
presenta rasgos de novelas bizantinas, por
lo que no podria incluirse definitivamente
en el género. Por otro lado, Inke Gunia
trata en el articulo sobre E/ Estebanillo
(pp. 483-501) también las caracteristicas
picarescas del personaje, su intencion
interesada, asi como las diferencias entre
este género como la falta de intencion
didactica o bien las referencias a hechos
reales.

Posteriormente Tilmann Altenberg
realiza un analisis del Buscon en el que
defiende la teoria de que, aunque esta obra
tiene caracteristicas de una novela pica-
resca, tales como la estructura autobiogra-
fica y la morfologia del personaje, la
intencion de Quevedo era la de mostrar
una critica a toda la novela picaresca des-
de el Lazarillo hasta a Guzmdn de Alfara-
che en su moralidad o evolucion de la
figura del picaro, ya que no existen en la
obra, asi como a la novela de caballerias.

En su articulo “Cervantes y la novela
picaresca” (pp. 223-263) Katharina Nie-
meyer y Klaus Meyer-Minnemann hacen
un analisis de la influencia de la picaresca
en la obra de Cervantes, examinando las
citas sobre la picaresca en E/ Quijote 'y
luego en un estudio de las novelas ejem-
plares de Cervantes como El coloquio de
los perros, La ilustre fregona y Rinconete
y Cortadillo, que tienen caracteristicas
picarescas del género aunque no puedan
ser incluidas dentro de éste.

Por su parte, Inke Gunia realiza un
analisis de las autobiografias reales de
Alonso Contreras Discurso de mi vida 'y
Diego Duque de Estrada Comentarios del
desengarniado de si mismo, prueba de
todos estados y eleccion del mejor de ellos

Vida del mismo autor, para constatar las
diferencias y las semejanzas que podia
haber entre el género autobiografico fic-
cional, como la distancia del autor y las
estructura, con la novela picaresca y la
posible influencia de este en la forma de
contar autobiografias reales.

Dentro de la influencia de la novela
picaresca en Francia, Sabine Schlickers en
su ensayo “Charles Sorel La vraie Histoi-
re comique de Francion (1623/1626/
1632)” (pp. 411-443), realiza un estudio
de la introduccién de la picaresca en Fran-
cia en una obra que, ademas de recoger
rasgos de este género, supo mezclarlas
con caracteristicas de la novela bizantina
y comica para crear un hibrido. Siguiendo
con la introduccion del género en Francia,
Meyer-Minnemann escribe sobre la tra-
duccioén francesa del Buscon (pp. 443-
459), en la que se hace una comparacion
con el original espafiol para descubrir las
intenciones del traductor que deja de lado
la critica a la aristocracia para presentar al
protagonista como un gentil homme, un
burgués, y con influencia de la novela cor-
tesana. Por ultimo, el articulo de Schlic-
kers de “Francgois Tristan L’Hermite Le
page disgracié” (pp. 459-483), trata esta
novela francesa de rasgos picarescos,
como son la autobiografia y las reflexio-
nes sobre las andanzas, pero que en su
esencia, a pesar de ser la novela analizada
que mas se acerca al paradigma de la pica-
resca, concluye teniendo también rasgos
de novela sentimental pastoril, auto-
biografia ficcional, novela heroica y
comica. Otro articulo que trata la novela
picaresca en Francia es el realizado por
Sabine Schlickers sobre “Paul Scarron: le
roman comique” (pp. 523-545), trata de
ver la influencia de diferentes tipos de
obras (heroicas, pastoriles.....y también
picarescas) en esta famosa obra del s. XVIL

El articulo de Inke Gunia “Del picaro
espaiol al English Rogue” (pp. 545-569)
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analiza la transicion de la novela picaresca
espafiola en un contexto inglés, cuyas pri-
meras traducciones datan de 1576 y coémo
esta estructura es en parte utilizada para el
género de la Rogue literature un género
en el que, pese a las caracteristicas pica-
rescas de algunos de sus personajes, se
distancian del todo del original espaifiol.
No deja de ser interesante ver la recepcion
y evolucion de este género en el pais
inglés ya que se mezcla con textos de dife-
rentes caracteristicas.

Tilmann Alterberg, en su ensayo Aegi-
dius Albertinus, Der Landstortzer Gusman
von Alfarche oder Picaro genannt (71615)
(pp- 263-309), realiza un estudio de las
traducciones de este monje de la novela
picaresca que significaron su introduccion
de este género en Alemania. Las traduc-
ciones de estas obras son comparadas con
los originales para poder establecer las
diferencias entre la version espaiiola y su
adaptacion alemana, donde adquirieron ya
desde el principio una finalidad mas mar-
cada que en el original. También es intere-
sante ver la evolucion de las caracteristi-
cas de la picaresca original en compara-
cidn con la versidon alemana. Por altimo,
en “Der Abertheuerliche Simplicissimus
Teutsch (1668) de Grimmelshausen y su
Continuatio (1669). De las adaptaciones
alemanas de la novela picaresca espafiola
a la autobiografia ficticia de un curioso
vagamundo en los tiempos de la Guerra de
los Treinta Afios”, de Klaus Meyer-Minne-
mann y Daniela Pérez y Effinger, se exa-
minan las caracteristicas de la novela de
Grimmelshausen, la mas conocida novela
picaresca de la literatura alemana y su
relacion con el original espaiiol.

Se puede concluir que este volumen es
una gran aportacion al estudio del género
de la picaresca, tanto por sus contribucio-
nes al estudio de las caracteristicas gene-
rales, como en su aplicacion a un extenso
corpus de obras tanto de la literatura espa-

flola como francesa, inglesa y alemana y
sus relaciones con el original y entre si.

Margarita Barrado de Alvaro

Neil Safier: Measuring the New World.
Enlightenment Science and South Ame-
rica. Chicago/London: The University
of Chicago Press. 2008. 387 paginas.

El 26 de mayo de 1735 zarpaba de
Cadiz hacia la provincia de Quito en el
virreinato de Peru la llamada Expedicion
Geodésica, propulsada por la Académie
Royale des Sciences de Paris y compuesta
principalmente por diez franceses, entre
ellos Louis Godin —jefe de la expedicion—,
Pierre Bouguer y Charles-Marie de La
Condamine, a quienes se unieron por or-
den del rey Felipe V los marinos y cien-
tificos espanoles Antonio de Ulloa y Jorge
Juan, convirtiéndose asi en una expedi-
cion hispano-francesa. Como afirma
Safier, “Never before had two European
nations under the auspices of a royal aca-
demy cooperated so explicitly for the pur-
suit of a common, nonmilitary goal. And
never before had the results of an expedi-
tion been so self-consciously celebrated in
maps, journals, and official publications
back in Europe” (p. 6). La expedicion
carecia, como habia sido y seria habitual,
de objetivos explicitos de reivindicacion
territorial para ninguna de las dos monar-
quias implicadas. Dos naciones que trata-
ban de demostrar la hipotesis cartesiana
sobre la forma de la tierra para derrotar
cientificamente —o sea, metaforicamente—
a Inglaterra y la hipdtesis newtoniana. La
rivalidad inter-imperialista se trasladaba y
prolongaba al terreno cientifico; y Espaia,
que ninguna expectativa expansionista po-
dia tener, se sumaba a la potencia france-
sa, con la que pactos sucesivos la vincu-
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larian a lo largo del siglo xvii1. Dejando de
lado los movimientos macropoliticos que
permitieron la organizacion de la expe-
dicion y su desarrollo a lo largo de casi
diez afios, el objetivo de Safier es indagar
la forma en que unos cientificos europeos
podian llevar a cabo su investigacion cien-
tifica en un contexto colonial, para lo cual
se concentra en “the local conditions that
enabled them to carry out their obser-
vations on the spot” (p. 8). Asi, Safier no
se propone una recapitulacion completa y
detallada de la expedicidn, sino que pre-
tende ofrecer “more punctual readings of
specific episodes” (p. 277, n. 14). En rea-
lidad, el autor parte de un hecho incontes-
table, la borradura, debido a las practicas
sociales y materiales de la época, en la
produccion de conocimiento del aporte
que diversos agentes realizan, “not only
Amerindians, Africans, and mestizos but
American-born Creoles and other Europe-
ans as well” (p. 9), y no solo en el momen-
to mismo de la observacion experimental,
de la anotacion y registro de los hechos,
sino también en el de la seleccion y edi-
cion de los relatos que iban a dar forma
definitiva al conocimiento conocido. En
consecuencia, deteniéndose en esos mo-
mentos puntuales, Safier trata de re-inscri-
bir a esos agentes borrados, tanto de Amé-
rica como de la misma Europa, en una
mas amplia historia social de la produc-
cion del conocimiento. O, dicho de otro
modo, el libro de Safier se sitia entre los
extremos que representan, de un lado, la
acumulacion de ejemplares (siempre ex-
cesiva) facilitada por las expediciones; y,
de otro, la necesidad de abreviar, de redu-
cir la multiple diversidad a su minima ex-
presion manejable y comprensible.

Los momentos puntuales en los que
Safier se detiene para analizar y explorar
la red de conexiones que ahi se tejen con
la expedicion son los siguientes: el pro-
yecto de monumentos piramidales que

deberia construirse en Quito para celebrar
los resultados de la empresa (cap. 1); el
descenso de La Condamine por el Amazo-
nas, su acumulacion de datos y la mezcla
en su version final de textos muy variados
e intencionalmente borrados (cap. 2); la
recepcion en Europa y América de la Réla-
tion abrégée d’un voyage fait dans [’inté-
rieur de I’ Amérique méridionale (1745),
de La Condamine (cap. 3); la produccién
por el cartografo Jean-Baptiste Bourguig-
non d’Anville de la Carta de la Provincia
de Quito (1750), basada en las anotaciones
manuscritas de Pedro Vicente Maldonado
(cap. 4); la polémica suscitada por un ano-
nimo lector en defensa de los indios de
Quito y contra las opiniones vertidas por
Antonio de Ulloa en la Relacion historica
del viaje a la América meridional (1748);
la traduccion en 1744 de la Historia de los
incas, del Inca Garcilaso de la Vega, don-
de se inscriben los efectos de la Expedi-
cion Geodésica (cap. 6); y, por ultimo, el
reciclaje de la expedicion para incorporar-
la en la Encyclopédie (cap. 7).

Measuring the New World trata, pues,
de las practicas sociales y materiales que
se incluyen en lo que el autor califica de
“transatlantic scientific commemoration”
(p. 12), concepto que define asi: “the bro-
ad set of activities through which empiri-
cal observations were transformed into
tangible, memorable products in the emer-
ging space of a noninstitutionally bound
transatlantic public sphere” (p. 12). Uno
de sus puntos de partida intelectuales,
pues, radica en que, mas alla del hecho
—aqui, la expedicion y todos los actos que
efectuaron sus miembros o los agentes
que hicieron posible que aquella fuera lle-
vada a cabo—, lo que deja su marca en el
imaginario, y desempefia un papel de pri-
mera fila en la batalla discursiva y propa-
gandistica entre las potencias imperialis-
tas rivales, es el relato del hecho, o la
imagen del hecho, cuya relacion con él (el
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hecho) acaba perdiendo toda la importan-
cia. El segundo punto que me parece esen-
cial es que Safier sitia el estudio de esas
précticas en un contexto que, segun dice,
“is consciously transnational and transim-
perial” (p. 14). De esa manera, en lugar de
vincularse la produccién social de conoci-
miento a un espacio inmovil, Safier ve la
exploracion cientifica desarrollada en una
serie de “laboratorios” méviles donde los
experimentos se efectuan cruzando lineas
de separacion geograficas y geopoliticas.
Innecesario resultard sefialar que tal con-
cepto puede aplicarse a cierto tipo de
exploracion cientifica, pero no a todos los
campos o disciplinas del conocimiento.
Pero el enfoque pluri-transatlantico es
metodologicamente remarcable. Probable-
mente este reseiiador ha echado de menos
alguna reflexion critica sobre la manipula-
cion del conocimiento cientifico —en todos
esos momentos puntuales que analiza— en
apoyo de las pretensiones re- o neo-
colonizadoras de Francia en América.
Pero hay que resaltar que Safier propor-
ciona una vision rica y enriquecedora de
lo que fue la dinamica viva, a ambos lados
del océano y en varios espacios culturales
y politicos, de la busqueda y articulacion
del conocimiento en el siglo xviir, siendo
su libro una muy notable aportacion a los
estudios transatlanticos.

Jesus Pérez-Magallon

Lou Charnon-Deutsch. Hold That Pose.
Visual Culture in the Late-Nineteenth-
Century Spanish Periodical. University
Park: Pennsylvania University Press,
2008. 178 paginas.

La doctora Lou Charnon-Deutsch,
catedratica de literatura espafiola moderna
en la Universidad del Estado de Nueva

York en Stony Brook, nos ofrece en su
ultima monografia, Hold That Pose, una
minuciosa lectura de las imagenes desa-
rrolladas por la prensa periddica finisecu-
lar. La autora analiz6 de manera brillante
en Fictions of the Feminine in the Ninete-
enth-Century Spanish Press (1999) los
mecanismos discursivos empleados por
las revistas espaifiolas ochocentistas en la
representacion del género femenino. Su
importante monografia, The Spanish
Gypsy (2004), analiz6 con precision cier-
tos paradigmas exoéticos de la Espafa
moderna configurados en torno al género
sexual y la etnicidad. Hold That Pose
mantiene los intereses feministas de sus
investigaciones anteriores aplicadas, no
obstante, al contexto cultural modernista.
Esta obra examina el contenido de las
revistas ilustradas mas relevantes produci-
das en Espaiia durante los afios de 1870-
1910. Lou Charnon-Deutsch estudia en
cuatro capitulos las ansiedades culturales
derivadas de la paulatina conversion del
periodismo en mercancia sujeta a las leyes
del mercado. El libro prestigia un analisis
comparatista y ofrece una solida metodo-
logia basada en los estudios de Walter
Benjamin (1895-1942) sobre la obra de
arte en un contexto de modernizacion eco-
némica; las investigaciones de Pierre
Bourdieu (1930-2002) sobre la formacion
del buen gusto o las perspectivas del psi-
coanalisis freudiano relativas al malestar
de la modernidad. La autora también apli-
ca en los textos periodisticos comentados
los principios teodricos del nacionalismo
espafiol decimonoénico recientemente ana-
lizados por José Alvarez Junco (Mater
Dolorosa. La idea de Esparia en el siglo
xrx, 2001).

“Racial Fetishism in the Late-Nine-
teenth-Century Illustrated Magazine” (pp.
10-43) analiza la representacion del géne-
ro femenino en la prensa periddica de fin
de siglo. Su interpretacion vincula estas
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imagenes con la simultanea conversion de
la cultura literaria espafiola en mercancia
debido a los avances tecnologicos. Char-
non-Deutsch observa la significativa pre-
sencia de imagenes femeninas exdticas
que responden a ciertas ansiedades de la
burguesia espaiola. Para la autora, conver-
tir el cuerpo femenino en objeto de deseo
sexual constituye un acto fetichista parejo
en su discurrir a la nostalgia modernista
de la obra de arte producida sin la presion
economica del mercado. Charnon-Deutsch
ofrece numerosos ejemplos de su propues-
ta tedrica en su comentario de las image-
nes femeninas exoticas publicadas en
revistas ilustradas a partir de la década de
1890 (v. gr. llustracion Artistica, llustra-
cion Espariola y Americana).

“From Engraving to Photoengraving:
Cross-Cut Technologies” (pp. 44-82) in-
cluye un pormenorizado analisis de las
implicaciones culturales propiciadas por la
introduccion, durante el periodo finisecu-
lar, de tecnologias que contribuyen a am-
pliar la audiencia lectora espafiola.

“Torcuato Luca de Tena’s Blanco y
Negro and Spain’s Move Toward a Mass
Media” (pp. 83-108) destaca la importan-
cia cultural de las empresas periodisticas
impulsadas por Torcuato Luca de Tena y
Alvarez-Ossorio (1861-1929). Su revista,
Blanco y Negro permite la realizacion al
hispanico modo del ideario cosmopolita e
interclasista inscrito en la modernidad (p.
84). Para Charnon-Deutsch, el estableci-
miento de esta publicacion en la madrile-
fa calle de Serrano en 1899 manifiesta un
importante valor simbdlico. El espectacu-
lar edificio de estilo plateresco que alber-
ga Blanco y Negro en el barrio de Sala-
manca se describe como un icono emble-
matico de la modernizacion espafiola
finisecular (p. 104).

“Cartooning the ‘Splendid Little War’
of 1898” (pp. 109-144) es el capitulo que
resultard de mayor interés a los lectores de

Iberoamericana debido a su contenido
transatlantico. Charnon-Deutsch interpre-
ta la representacion de la Guerra Hispano-
americana de 1898 en publicaciones perid-
dicas de ambos paises. La autora examina
la representacion de Estados Unidos en las
vifietas de la prensa espafiola durante la
década de 1890. Destacan la presencia de
valores aristocraticos castizos enfrentados
a la vulgaridad materialista norteamerica-
na (pp. 109-110). Charnon-Deutsch sefiala
en la prensa de ambas naciones durante
1898 la similar utilizacién de la propa-
ganda nacionalista como mecanismo béli-
co (p. 111). Las apelaciones a la raza o los
ideales patriéticos de la unidad familiar
formaron parte también del léxico emplea-
do por los promotores de sus respectivas
parodias belicistas: “The press of each
nation was also quick to condemn the
damage to the nation’s extended ‘family’
from the belligerency or from sustained
neglect of the other, and each responded
by censuring the racism of the other’s
policies” (pp. 115-116). La detallada
interpretacion de imagenes periodisticas
difundidas tanto por las revistas espafiolas
como por las publicaciones norteamerica-
nas (pp. 115-136) nos presenta un solida y
ecuanime representacion del conflicto
bélico acaecido en 1898.

Lou Charnon-Deutsch resume en las
conclusiones de Hold That Pose (pp. 145-
150) los argumentos mas importantes
desarrollados en esta monografia. Es evi-
dente que la paulatina presencia de una
publicidad sofisticada en la prensa perio-
dica finisecular demuestra no tanto su evi-
dente rentabilidad cuanto la adopcion de
criterios mercantiles apreciables en otras
naciones euro-americanas expuestas a la
modernizacion. Otros rasgos modernos de
estas publicaciones se aprecian en la con-
figuracion de iméagenes femeninas cuyos
rasgos exoticos podrian satisfacer, como
en otras naciones europeas, ciertas expec-
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tativas sexuales sublimadas de los burgue-
ses espafioles finiseculares.

Hold That Pose dispone de un exce-
lente aparato critico (pp. 151-168) y una
precisa bibliografia (pp. 169-174) que
evidencian la autoridad en esta materia de
la profesora Lou Charnon-Deutsch. Este
libro es altamente recomendable para los
lectores interesados en los estudios cultu-
rales y la prensa periddica finisecular.

Ifiigo Sanchez-Llama

Kirsty Hooper: A Stranger in My Own
Land. Sofia Casanova, a Spanish Writer
in the European Fin de Siécle. Nashvi-
lle: Vanderbilt University Press 2008.
235 paginas.

Los indispensables estudios bibliogra-
ficos desarrollados por Maria del Carmen
Simoén Palmer en Escritoras espafiolas
del siglo xix. Manual bio-bibliografico
(1991) ofrecieron al hispanismo un rele-
vante fondo documental sobre la literatu-
ra espafiola decimononica escrita por
mujeres. Sofia Casanova (1861-1958) fue
una de las autoras incorporadas a este
repertorio bibliografico. La edicion criti-
ca de la obra de Casanova, La revolucion
bolchevista (1920), publicada por Maria
victoria Lopez-Cordon en la “Biblioteca
de Escritoras” de la Editorial Castalia en
1989 difundio entre los lectores espafioles
contemporaneos una muestra representa-
tiva de la obra periodistica realizada por
Casanova durante la primeras décadas del
siglo xX.

Kirsty Hooper, profesora titular de
literatura espafiola moderna en la Univer-
sidad de Liverpool, amplia en su mono-
grafia, A Stranger in My Own Land, los
pioneros estudios realizados sobre Casa-
nova durante la década de 1990 por Simén

Palmer y Lépez-Cordon. La doctora Hoo-
per situa la voluminosa obra literaria de
Sofia Casanova en las complejas coorde-
nadas estéticas europeas finiseculares. El
libro se divide en seis capitulos en los que
se ofrece una lectura minuciosa de nove-
las escritas por Casanova entre los afios de
1894-1914. La autora propone interpretar
estas ficciones como la realizacion textual
de un compromiso discursivo entre la
representacion de la diferencia sexual y el
desarrollo de un discurso moderno nacio-
nal (p. 21).

“Like Atlantis Swallowed Up by the
Sea” (pp. 1-22) analiza la ambigua valora-
cion de la obra de Casanova por las insti-
tuciones culturales espafolas contempo-
raneas. El cosmopolitismo de sus obra
literaria, las cronicas periodisticas escritas
para el diario ABC desde Europa del Este
durante dos decenios (1915-1936) o su
prestigio internacional generaron una am-
bivalente consideracion critica en la que
se entrecruzan la apropiacion nacionalista
y la tendenciosa lectura sentimental de su
produccion literaria (pp. 4-5). Este capi-
tulo incluye abundante informacién sobre
su trayectoria biografica en las sucesivas
residencias en Madrid, Cracovia, San
Petersburgo y Varsovia. Casanova fue una
de las corresponsales mas distinguidas del
ABC y ofreci6 al publico espafiol relevan-
tes informaciones sobre el desarrollo en el
frente oriental de la Primera Guerra Mun-
dial (1914-1918) y los sucesos la Revolu-
cion Soviética (1917). La autora sefiala
que su obra, como de las otras escritoras
espafiolas coetdneas (v. gr. Concepcion
Gimeno de Flaquer, Carmen de Burgos),
fue suprimida de las historias de la litera-
tura canoénicas aunque disfrutara de una
notable prestigio en su época. Kooper
incluye en este capitulo recientes estudios
de Lou Charnon-Deutsch, Mary Lee Bretz,
Joyce Tolliver, Roberta Johnson, Susan
Kirkpatrick y Maryellen Bieder en los que
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se propone recuperar la literatura finisecu-
lar espafiola escrita por mujeres.

“Poland-Russia-Lithuania” (pp. 23-50)
analiza la primera novela de Casanova, E/
doctor Wolski. Paginas de Polonia y Rusia
(1894). El analisis propuesto por Hooper
prestigia una lectura autobiografica en la
medida en que el conflicto novelesco su-
giere notables paralelismos con la peripe-
cia vital de Casanova tras su matrimonio
en 1887 con el escritor polaco, Wicenty
Lutoslawski. La escritora plantea asimis-
mo en esta obra reflexiones sobre los me-
canismos empleados en los procesos de
construccion nacional (pp. 25, 33, 41).

“Andalucia-Madrid-Africa” (pp. 51-
77) estudia la segunda novela de Sofia Ca-
sanova, Lo eterno (1907). Esta ficcion
desarrolla motivos tematicos en torno a la
ambigua representacion en las letras espa-
folas finiseculares de la realidad marro-
qui. Los precedentes més inmediatos se
encontrarian en Una cristiana (1890), de
Emilia Pardo Bazan y la novela galdosia-
na, Nazarin (1895). Para Hooper, Casano-
va reformula este paradigma mediante
“the paradoxical figure of the Moorish
priest as a means of probing not only gen-
der but also racial anxieties” (p. 58).

“Poland-Madrid-Poland” (pp. 78-104)
se centra en la novela epistolar, Mds que
amor: Cartas (1908). El formato de este
modalidad novelesca permitiria revisar las
categorias de la masculinidad asociadas
con la esfera publica: “Casanova deliber-
ately plays on the divide between public
and private discourse, using the expec-
tations that arise from her use of the tradi-
tionally private and feminine epistolary
romance genre to mask her intervention in
the public and sphere of social and poli-
tical commentary” (p. 81).

En “Madrid-Galicia” (pp. 105-135)
Kirstyn Hooper desarrolla un minucioso
analisis de Princesa del amor hermoso
(1909). Su interpretacion vincula esta no-

vela con el creciente interés de Casanova
por el regionalismo gallego encarnado por
Manuel Murguia (p. 106). Hooper vincula
los rasgos formales de la obra con el for-
mato popular de la coleccion “La novela
corta” fundada en 1907 por Eduardo Za-
macois (pp. 108-110). Princesa del amor
hermoso revisa, a juicio de la autora, cier-
tas nociones de la masculinidad finisecu-
lar hispanica asociada con el donjuanismo
(pp. 116, 121).

“Madrid-London-St. Petersburg-Gali-
cia-America” (pp. 136-168) incluye una
pormenorizada lectura de las novelas, £/
pecado (1911) y El crimen de Beira-Mar
(1914). Ambas obras intensifican el conte-
nido galleguista adoptado por la autora en
la primera década del siglo xx. Para Hoop-
er, estas obras revelan el interés de Sofia
Casanova por explorar la identidad re-
gional gallega en el ambito nacional espa-
fiol. Los fundamentos estéticos de sendas
novelas manifiestan ademas su filiacion
artistica con el decadentismo finisecular
(pp. 154-155).

En las conclusiones de 4 Stranger in
my Own Land (pp. 169-174), la doctora
Hooper propone recuperar la novelistica
de Casanova enfatizando tanto la comple-
jidad modernista de sus rasgos formales
como sus vinculos con el emergente galle-
guismo. La autora indica que la produc-
cion literaria de Sofia Casanova demuestra
que la cultura hispanica finisecular es una
compleja realidad discursiva integrada no
s6lo por escritores masculinos asociados a
Castilla. El libro incluye también dos
apéndices que contienen una bibliografia
completa de las obras de Casanova (pp.
175-208) y un indice de las cartas de la
ficcion epistolar, Mdas que amor (pp. 209-
211). La autora documenta su sélido cono-
cimiento de la literatura modernista espa-
fola escrita por mujeres en las rigurosas
notas de esta monografia (pp. 213-222) y
en la precisa bibliografia (pp. 223-230).
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Kirsty Hooper reivindica en este libro
la valiosa contribucion literaria de las es-
critoras espafiolas al movimiento moder-
nista. Su lectura de las novelas de Sofia
Casanova desarrolla un minucioso analisis
textual que evidencia sus notables méritos
literarios y los no menos importantes vin-
culos estéticos con las tendencias artisti-
cas del modernismo. Esta monografia
resultard de gran utilidad para los lectores
interesados en la literatura espafiola
moderna y la cultura hispanica producida
durante el periodo finisecular.

[fiigo Sanchez-Llama

Elisabeth Suntrup-Andresen: Hacer
Memoria. Der Biirgerkrieg in der Litera-
tur der Nachgeborenen. Typologie und
Analyse spanischer Gegenwartsromane
von den 1980er Jahren bis heute. Miin-
chen: Martin Meidenbauer Verlags-
buchhandlung 2008. 300 paginas.

En su tesis doctoral (Universidad de
Passau, 2007) Elisabeth Suntrup-Andre-
sen se ocupa del problema de la memoria
de la Guerra Civil en la literatura de los
nietos de los que la vivieron. En cuanto
los testigos de esta guerra dejan de consti-
tuir una parte activa en ta vida de la socie-
dad espafiola, empieza a ser mas y méas
importante la constitucion de una memo-
ria colectiva por parte de sus descendien-
tes. La autora nos presenta un estudio de
las estrategias literarias aplicadas por
novelistas que, aunque no vivieron duran-
te la Guerra Civil y a veces ni siquiera
durante la dictadura, se ocupan de recupe-
rar la memoria de esta época en sus nove-
las escritas entre 1985 y 2002. La autora
sostiene la tesis de que la memoria esta-
blecida por estos novelistas promueve la
discusién politico-social del tema y de

que, de alguna manera, anticipa discusio-
nes decisivas en la sociedad.

El estudio empieza en el primer capi-
tulo con un resumen de las investigacio-
nes ya existentes; no solamente intenta
incluir los trabajos acerca del tema enfo-
cado en el presente analisis, sino también
resumir los estudios basicos acerca de la
novela sobre la Guerra Civil escrita antes
de la Transicién, no so6lo por los nietos
sino por los hijos y también por los auto-
res que vivieron la Guerra Civil, ya sean
del lado de los republicanos o de los
nacionales. La autora declara que hasta
hoy no existe una obra que llegue a una
sistematizacion general de la novela sobre
la Guerra Civil de los autores nietos de los
que la vivieron y asi declara su objetivo,
presentando a su trabajo como diferente
de los existentes por la inclusién de nove-
las de los afios ochenta y por la variedad
de las obras estudiadas.

En el segundo capitulo la autora pre-
senta un buen resumen de lo que la teoria
de la memoria ofrece de fundamento rele-
vante para su tema (Halbwachs, Nora, A.
y J. Assmann) y profundiza en el papel de
la literatura acerca de la memoria co-
lectiva. Tiene razon cuando llama la aten-
cion sobre la inexistencia de teorias en
este campo y empieza una persuasiva
argumentacion sobre la relacion entre
novela y memoria colectiva. El segundo
capitulo acaba en una discusion del papel
especial que desempefia la novela escrita
por un autor descendiente de los que
vivieron la Guerra Civil. Y cierra su capi-
tulo sobre la teoria con la siguiente obser-
vacion:

[...] [D]a sie die Vergangenheit, an die
sie erinnern wollen, nicht mehr selbst
erlebt haben und sich diesem Thema quasi
als Fremde anndhern miissen, sehen sie
sich in viel stirkerem MaBe der Notwen-
digkeit ausgesetzt, die Bedingungen fiir
ithre Anndherung an die Vergangenheit

Iberoamericana, 1X, 34 (2009)



Iberoamericana, 1X, 34 (2009)

210

Literaturas ibéricas: historia y critica

aufzudecken, der ja in jedem Falle eine
mithsame ,Erinnerungs-Arbeit’ im enge-
ren Sinne des Wortes vorausgehen muss.
In diesen Romanen wir oftmals ein Dialog
zwischen den Generationen inszeniert, bei
dem die Zeitzeugen ihre Erinnerungen an
die Nachgeborenen weitergeben, die um-
gekehrt zum Ausldser der Erinnerungs-
arbeit der Zeitzeugen erden; oder die
Nachgeborenen werden selbst zum Trager
einer quasi-historiografischen oder jour-
nalistischen Erinnerungsarbeit. Insbeson-
dere Erinnerungsromane nachgeborener
Autoren haben oftmals eine ausgeprigte
geddchtnisreflexive Funktion, da sie die
Mechanismen und Formen des Erinnerns
mitverhandeln, durch die ihnen eine An-
néherung an die Vergangenheit ermdglicht
wird. Alternativ kann durch das Erinnern
und Erzdhlen auch die geddchtnis- und
identitdtsstiftende Bedeutung des kulturel-
len Erinnerns fiir die Nachgeborenen vor
Augen gefiihrt werden.

El los capitulos tres y cuatro incluye
en las discusiones hasta aqui puramente
teoricas reflexiones sobre el papel que las
novelas sobre la Guerra Civil han desem-
pefiado en la sociedad espafola y analiza
la relacion entre la memoria creada por la
novela y el discurso oficial, otra vez
tratando no solo las novelas escritas des-
pués de la Transicion sino empezando con
las escritas directamente después del final
de la guerra sea por autores partidarios de
la Republica o de los militares de dere-
chas. En el capitulo cuatro crea una amplia
imagen del fondo politico-social de la cul-
tura de la memoria en la Espafia democra-
tica.

Con el capitulo cinco empiezan los
analisis de siete novelas: Bernardo Atxa-
ga: El hijo del acordeonista (2004), Dulce
Chacon: La voz dormida (2002), Javier
Cercas: Soldados de Salamina (2001),
Manuel Rivas: El lapiz del carpintero
(1998), Rafael Chirbes: La larga marcha

(1996), Antonio Mufioz Molina: Beatus
Ille (1986) y Julio Llamazares: Luna de
lobos (1985).

Acerca del canon hay que tener en
cuenta lo que también la autora propone a
su estudio de estas obras: las novelas ana-
lizadas fueron escritas en un periodo de
tiempo de 20 afios; a veces la Guerra Civil
es el tema central, a veces las luchas poli-
ticas desempefian solo un papel marginal
en la novela, en otros casos ni siquiera se
refieren a la Guerra Civil sino a la pos-
guerra. Ademas las novelas analizadas
estan lejos de ser las Unicas existentes que
se preocupan del tema. El propdsito de la
autora de centrarse en las novelas mas re-
presentativas de la época que ademas tra-
tan la Guerra Civil literariamente de una
forma innovadora y diferente ya hace
obvio el problema fundamental del anali-
sis: no hay un verdadero criterio en la se-
leccion de textos; si la seleccion de textos
quiere ser representativa de algo hay que
concretizar de qué quiere ser representa-
tiva y seglin esto concretizar el criterio de
la seleccion de las novelas analizadas. La
estructura de los analisis indica el mismo
problema. Dice la autora que agrupa a las
novelas segun forma predominante y
potencial como medios para transmitir la
memoria y este, al igual que los titulos de
los anélisis detallados en los siguientes
capitulos indican que la agrupacion queda
muy vaga y que la autora no puede llegar
a la prometida tipologia definitiva de las
novelas. Pero veamos mas en detalle
como organiza su andlisis. Segun la autora
hay que diferenciar entre tres grupos de
novelas definidas por las siguientes
caracteristicas: las novelas de un primer
grupo siguen con los antagonismos cultu-
rales, las de un segundo grupo intentan
referirse a los dos lados de la sociedad en
conflicto con la intencion de acabar las
rupturas sociales y los de un tercer grupo
no solo presentan algun modelo de la
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Guerra Civil para la memoria colectiva
sino que enfocan mas bien el proceso de la
construccion de la memoria desde la pers-
pectiva de un protagonista que reflexiona
sobre el pasado. El primer grupo de nove-
las se analiza bajo el titulo “Das Fortsch-
reiben erinnerungskultureller Antagonis-
men im Roman der Nachgeborenen” (“El
continuar del recuerdo cultural de los
antagonismos en la novela de los descen-
dientes”); el segundo, bajo el de “Die
Uberwindung der Bruchlinien im kollekti-
ven Gedéchtnis™ (“La superacién de frac-
turas sociales en la memoria colectiva”), y
al tercero —que también incluye una nove-
la ya analizada en un capitulo anterior
revelando que la agrupacion conlleva un
problema fundamental de sistematiza-
cion— lo llama “Erinnerungsromane der
Nachgeborenen: Die mithsame Suche
nach der Vergangenheit und die Weiterga-
be der Erinnerungen zwischen den Gene-
rationen” (“La novela del recuerdo de los
descendientes: la laboriosa busqueda del
pasado y la transmision del recuerdo entre
generaciones”). Dentro del primer grupo
de novelas analiza a Luna de lobos (1985)
y a La voz dormida (2002). En el segundo
grupo de novelas incluye a La larga mar-
cha (1996) y Soldados de Salamina
(2001). En el tercero ve a Beatus Ille
(1986), El hijo del acordeonista (2004),
El lapiz del carpintero (1998) y también
Soldados de Salamina (2001); la ultima es
la novela que ya habia analizado en el
contexto del segundo grupo.

Aunque la bibliografia de la tesis doc-
toral no incluye gran parte de los muchos
trabajos que se han publicado acerca del
tema, la autora es consciente de que en la
década actual se ha editado un creciente
numero de estudios al respecto (menciona
a Winter 2006, Gémez Lopez-Quifiones
2006, Bannasch/Holm 2005, Luengo
2004, Neuschifer 2002) y parece que a
ella la preocupacion sobre publicar su

estudio mas tarde que otros hispanistas
que también trataban este tema la llevo a
publicar su tesis un poco antes de llegar al
objetivo fijado de ofrecer un estudio de
una practica sistematica y, de alguna ma-
nera, completo. De todas maneras merece
la atencidén su aproximacion teorica al
papel de la novela en relacion con la cons-
truccion de la memoria colectiva en la
sociedad espanola desde 1939 hasta hoy
en dia, algo en lo que ha obtenido un buen
resultado.

Ursel Schaub
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